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E COPIA AUTENTICA
Ministério das Relagfes Exteriores
Brasflia, L’ de suovts L%

Atos Internacionais

ACORDO ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL
E O GOVERNO DA AUSTRALIA PARA COOPERACAO EM CIENCIA,
TECNOLOGIA E INOVACAO

O Governo da Republica Federativa do Brasil
€

O Governo da Australia,
(doravante denominados conjuntamente como “Partes” e, individualmente, como

“Parte”),

Afirmando seu compromisso com o fortalecimento da cooperagéo entre as Partes,
particularmente no campo de ciéncia, tecnologia e inovagdo, como meio de promogdo e
consequente desenvolvimento da relagdo de amizade existente entre os dois paises;

Reconhecendo que o aprofundamento da cooperagdo em ciéncia, tecnologia e
inovagdo proporcionard beneficios mutuos as Partes e constituird uma ferramenta poderosa para
aprimorar os padrdes socioeconémicos de vida e promover a equidade social;

Desejosos de criar uma parceria vantajosa e um ambiente propicio para o incentivo

a inovagdo, com vistas a tirar proveito da rapida expansdo do conhecimento cientifico e de seu
impacto positivo como for¢a transformadora capaz de sustentar o crescimento econdmico;

Acordaram o seguinte:

ARTIGO I
Defini¢des
Para os fins deste Acordo:
1) “Informagédo Sigilosa” significa informagdo que:

a. seja secreta, no sentido de que nfo seja conhecida em geral nem facilmente
acessivel a pessoas de circulos que normalmente lidam com o tipo de
informagdo em questdo, seja como um todo, seja na configuragdo e na

= montagem especificas de seus componentes;

b. tenha valor comercial por ser secreta; e
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c. tenha sido objeto de precaugdes razodveis, nas circunstdncias, pela pessoa
legalmente em controle da informag#o, para manté-la secreta.

2) “Atividade de cooperagdo” significa qualquer atividade executada ou apoiada pelas
Partes ou entidades cooperantes no dmbito deste Acordo.

3) “Entidades cooperantes” significa quaisquer 6rgéos governamentais, universidades,
instituigdes de pesquisa publicas e privadas, setor produtivo, empresas ¢ outras organizagGes de
pesquisa ¢ desenvolvimento (P&D) que participem de uma atividade de cooperagdo realizada no
ambito deste Acordo.

4) “Protocolo de implementag@o” significa um instrumento em forma escrita que
dispde sobre os detalhes acordados entre as entidades cooperantes para a implementagdo ou a
realizagdo de uma atividade de cooperagfo no ambito deste Acordo.

5) “Propriedade intelectual” refere-se a todas as categorias de propriedade intelectual
objeto das Segdes 1 a 7 da Parte II do Acordo sobre Aspectos dos Direitos de Propriedade
Intelectual Relacionados ao Comércio, contido no Anexo 1C do Tratado de Marrakech,
constitutivo da Organizagdo Mundial do Comércio, assinado em Marrakech, em 15 de abril de

1994.
6) “Memorando de Entendimento sobre Propriedade Intelectual” refere-se ao

documento acordado entre as Partes que dispora sobre a prote¢do ¢ o uso da propriedade
Intelectual pelas Partes e Entidades Cooperantes.

ARTIGO 2
Objetivos e Principios

1) As Partes promoverdo e facilitarfo o desenvolvimento da cooperagdo no campo de
ciéncia, tecnologia e inovagdo em areas de interesse mutuo.

2) De conformidade com a legislagdo interna de cada pais, as Partes conduzirdo suas
relagBes de cooperagdo em ciéncia, tecnologia e inovagdo tendo por base os seguintes principios:

a. beneficio mituo, com base em um balango geral das vantagens;

b. acesso equivalente, por cada Parte, as atividades de pesquisa e de
desenvolvimento tecnologico realizadas em conjunto;

c. acesso equivalente e intercAmbio de informag¢des no campo da pesquisa € do
desenvolvimento cientifico e tecnologico;

d. protegdo adequada e efetiva de qualquer Propriedade Intelectual.
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ARTIGO 3
Modalidades de Cooperagdo

De conformidade com a legislagdo interna de cada pais, a cooperagdo entre as
Partes no campo de ciéncia, tecnologia e inovagéo pode incluir:

N—

a. desenvolvimento de programas de pesquisa conjunta cientifica e tecnoldgica,
planos de trabalho e projetos que incluam o fornecimento de materiais e equipamentos de
pesquisa, conforme considerado necessario por ambas as Partes;

b. intercdmbio de estudantes, cientistas, pesquisadores, especialistas e académicos;

(A intercdmbio de informag&o no campo de ciéncia e tecnologia por meios eletronicos
e outros;

d. organizagdo de semindrios, conferéncias e oficinas de trabalho no campo de ciéncia
¢ tecnologia em areas de interesse mutuo;

€; identificagdo em conjunto de problemas de ciéncia, tecnologia e inovagdo e
aplicagdo do conhecimento dela resultante; e

f outras modalidades de cooperagdo em ciéncia, tecnologia e inovagdo, conforme
.acordado mutuamente pelas Partes.

ARTIGO 4
Autoridades Competentes

1) O Governo da Republica Federativa do Brasil nomeia o Ministério da Ciéncia,
Tecnologia, Inovagdes e Comunicagdes e o Governo da Australia nomeia o Departamento de
Industria, Inovagdo e Ciéncia como suas respectivas Autoridades Competentes, responsaveis pela
coordenagdo e implementagéo deste Acordo.

2) Qualquer das Partes pode alterar a nomeag¢@o de sua respectiva Autoridade
Competente mediante notificagfo por escrito a outra Parte.

ARTIGO 5
Areas de Cooperagéo

1) Todas as areas de ciéncia, tecnologia e inovagdo podem ser amparadas por este
Acordo, exceto as atividades de ciéncia, tecnologia e inovago relacionadas a defesa.

2) As Partes podem definir, consensualmente, areas prioritarias para coopera¢do no
ambito deste Acordo.
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ARTIGO 6
Comité Conjunto para Cooperagdo em Ciéncia, Tecnologia e Inovagado

1) De modo a facilitar a implementag@o deste Acordo, as Autoridades Competentes
mencionadas no Artigo 4 designardo um Comité Conjunto, que se reunira, conforme necessirio,
alternadamente no Brasil e na Australia, em datas a serem acordadas por via diplomatica.

2) O Comité Conjunto sera co-presidido por representantes designados por cada Parte,
e seus membros serdo indicados pelas respectivas Partes.

3) As fungbes do Comité Conjunto serdo:

a. analisar e avaliar os principais assuntos relacionados a implementagio deste
Acordo;

b. examinar e avaliar o progresso das Atividades de Cooperagdo realizadas no
ambito deste Acordo;

c. identificar novas areas de cooperagdo, sempre que necessario, com base em
informagdes fornecidas por instituigdes de cada pais e em politicas nacionais de
ciéncia, tecnologia e inovagéo;

d. elaborar Memorando de Entendimento sobre Propriedade Intelectual para a
protegdo e o uso da Propriedade Intelectual; e

e. executar outras fungdes decididas em conjunto pelas Partes.

- 4) O Comité Conjunto constituira, sempre que necessario, grupos de trabalho em
areas especificas de cooperacdo, assim como designard especialistas para examinar temas
especificos.

5) Decisdes urgentes relacionadas a essas fungdes, que forem consideradas

necessarias em periodos entre as reunides do Comité Conjunto, serfio tomadas com base em
consulta entre as Partes, por via diplomatica.

ARTIGO 7
Protocolos de Implementagao

1) As Entidades Cooperantes de cada Parte negociardo e concluirdo em conjunto
quaisquer preparativos para a implementagdo ou a execugdo de Atividades de Cooperagdo no
ambito deste Acordo, conforme considerarem necessario. Tais preparativos serdo estabelecidos ou
explicitados mediante um Protocolo de Implementagéo.

2) Os Protocolos de Implementagdo deverdo conter a area de cooperagdo, os
participantes envolvidos e os procedimentos a serem seguidos, inclusive planos de financiamento,
regras de Propriedade Intelectual, manuseio de Informag@io Sigilosa, periodos acordados para
cooperagdo, uso dos resultados de projetos de pesquisa e desenvolvimento conjuntos e outros
assuntos relevantes.
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3) Os Protocolos de Implementagdo serfio acordados em conformidade com a
legislagdo interna aplicavel a jurisdi¢do em que uma Atividade de Cooperagdo em particular sera
realizada.

o 4) As regras referentes ao uso e protegéio da Propriedade Intelectual e Informagdo

Sigilosa inscritas em um Protocolo de Implementagéo deverdo estar de acordo com o Memorando
de Entendimento sobre Propriedade Intelectual.

ARTIGO 8
Equipamentos e Materiais

Cada Parte, em conformidade com suas obriga¢es internacionais e legislagdo
interna, inclusive com as formalidades de imigragdo que regulam a entrada e o trabalho em scu
territério, facilitara a entrada e a saida de seu territério de pessoas da outra Parte envolvidas ou de
materiais e equipamentos da outra Parte utilizados nas Atividades de Cooperagéo realizadas no
ambito deste Acordo ou necessarios a sua implementagéo.

ARTIGO 9
Terceiros e Troca de Informagdes

1) Nenhuma das Partes divulgara informagdo obtida por ela ou por seu pessoal, no
ambito deste Acordo, para nenhum terceiro sem o consentimento especifico da outra Parte.

2) Cientistas, pesquisadores, especialistas, académicos e instituicSes de terceiros
paises ou organizag¢@es internacionais podem ser convidados, mediante autorizacio das Entidades
Cooperantes, a participar em Atividades de Cooperagéo realizadas no dmbito deste Acordo.

3) O custo dessa participagdo sera financiado pelo terceiro, salvo se as Partes,
consensualmente e por escrito, decidirem o contrario.

4) Salvo se estipulado de maneira diversa nos Protocolos de Implementagdo, as
comunidades cientificas e tecnoldgicas de ambos os paises terdo acesso as informagdes nio
protegidas por normas de Propriedade Intelectual resultantes das Atividades de Cooperagéo
realizadas no &mbito deste Acordo.

5) De conformidade com a legislagdo interna e de acordo com os Protocolos de
Implementagdo, cada Parte terd direito a uma licenga ndo exclusiva, irrevogavel, livre do
pagamento de “royalties” e de ambito mundial para adaptar, reproduzir ¢ distribuir publicamente
artigos especializados, relatérios e livros cientificos e técnicos diretamente decorrentes da
cooperagfo realizada no ambito deste Acordo. Todas as copias distribuidas ao publico dc uma
obra protegida por direitos autorais preparada de acordo com essa regra indicardo os nomes dos
autores da obra, exceto se um autor explicitamente recusar a referéncia ao seu nome.

ARTIGO 10
Assuntos Financeiros

N 1) Atividades de Cooperagdo realizadas no ambito deste Acordo estarfio sujeitas a
disponibilidade de recursos € as politicas, leis e regulamentag@es aplicaveis de cada Parte.
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2) Despesas de viagem, inclusive custos de acomodagfo, diarias e transporte local
para as pessoas designadas serdo custeadas pela Parte ou Entidade Cooperante responsavel pelo
envio.

3) Outras despesas relativas a cooperagéo entre as Entidades Cooperantes serdo
custeadas de acordo com os termos consensualmente determinados, por escrito, entre as Entidades
Cooperantes.

ARTIGO 11
Assuntos Médicos

1) Salvo se disposto de maneira diversa nos Protocolos de Implementagio, a Entidade
Cooperante assegurara que as pessoas em visita ao outro pais no dmbito deste Acordo apresentem
0S recursos necessarios, ou que mecanismos apropriados sejam estabelecidos, para cobrir todas as
despesas no caso de doenga subita ou trauma.

2) Para dar efetividade a este Artigo, as pessoas em visita serdo aconselhadas a
contratar seguro médico em seu pais de origem para o periodo de duragdo de sua estadia no
territério da outra Parte.

ARTIGO 12
Assisténcia e Facilidades

Cada Parte, de conformidade com sua legislagéo interna, fornecera aos cidadéos da
outra Parte que estdo em seu territdrio assisténcia para o cumprimento das tarefas a eles confiadas,
de acordo com as disposi¢des deste Acordo e dos respectivos Protocolos de Implementagéo.

ARTIGO 13
Emenda do Acordo

1) Este Acordo pode ser emendado por consentimento mutuo das Partes. Todas as
emendas serdo feitas por escrito.

2) Uma emenda acordada entre as Partes entrard em vigor quando cada Parte tiver
notificado a outra, por via diplomatica, do cumprimento de seus respectivos requisitos internos
para a entrada em vigor da emenda. A emenda entrard em vigor na data da Gltima notificagdo.

ARTIGO 14
Entrada em Vigor, Dentncia e Solugdo de Controvérsias

1) Este Acordo entrard em vigor quando cada Parte tiver notificado a outra, por via
diplomatica, do cumprimento de seus respectivos requisitos internos necessarios para sua
vigéncia. Este Acordo entrard em vigor na data da ultima notificagfo.

2) O presente Acordo pode ser denunciado a qualquer momento, por uma das Partes,
por meio de notificagdo diplomética escrita enviada & outra Parte. O Acordo deixaré de viger apos
== seis (6) meses da data do recebimento da referida notificagdo.
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3) A dentincia do presente Acordo ndo afetaré a validade ou a duragio das obrigagdes
inscritas nos Protocolos de Implementagdo durante o tempo de sua execugdo nem interrompera as
Atividades de Cooperagdo em andamento, salvo se as Partes ou Entidades Cooperantes decidirem
de forma diversa.

4) Qualquer disputa decorrente da interpretagdo ou da implementagdo do presente
Acordo sera resolvida amigavelmente mediante consulta ou negociagdo entre as Partes.

Em fé do que, os abaixo assinados, devidamente autorizados por seus respectivos
governos, firmam o presente Acordo em dois (2) exemplares originais, nos idiomas portugués e
inglés, sendo ambos os textos igualmente auténticos.

Feito em Camberra, em 7 de setembro de 2017.

PELO GOVERNO DA REPUBLICA PELO GOVERNO DA AUSTRALIA
FEDERATIVA DO BRASIL

IOV M

Manuel Innocencio de Lacerda Santos Arthur Sinodinos
Junior Ministro para Industria, Inovagfo e Ciéncia da

Embaixador da Republica Federativa do Brasil Australia
em Camberra
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